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Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Eweropea (rapprezentanti: B. Driessen, agent, assistit minn B. O’Connor, solicitor, u S. Gubel,
avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche
u A. Stobiecka Kuik, sussegwentement J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche u A. Demeneix, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 1239/2013, tat-2 ta’ Dicembru 2013, li jimponi dazju kumpensatorju definittiv fuq importazzjonijiet ta’ moduli
fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli) li joriginaw jew li huma kkunsinnati mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina (GU 2013, L 325, p. 66), sa fejn dan japplika ghar-rikorrenti.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) JingAo Solar Co. Ltd u r-rikorrenti -ohra li isimhom jidher fl-anness huma kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez taghhom stess, I-
ispejjez sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

)  GUC 159, 26.5.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Frar 2017 - Yingli Energy (China) et vs I-Kunsill
(Kawza T-160/14) ()

[“Dumping — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u komponenti ewlenin
(jigifieri celloli) li joriginaw fi jew li huma kkunsinnati mié-Cina — Dazju antidumping definittiv —
Impenji — Rikors ghal annullament — Interess guridiku — Ammissibbilta — Pajjiz esportatur —
Portata tal-investigazzjoni — Tehid ta’ kampjuni — Valur normali — Definizzjoni tal-prodott
ikkoncernat — Terminu ghall-adozzjoni ta’ decizjoni dwar talba ghall-ghoti tal-istatus ta’ impriza li
topera f’ekonomija tas-suq — Applikazzjoni ratione temporis ta’ dispozizzjonijiet godda — Dannu —
Rabta kawzali — Drittijiet tad-difiza — Kalkolu tal-margni tad-dannu”]

(2017/C 121/33)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Yingli Energy (China) Co. Ltd (Baoding, i¢-Cina) u 1-14-il rikorrenti l-ohra li isimhom jidher fl-anness tas-sentenza
(rapprezentanti: inizjalment A. Willems, S. De Knop u J. Charles, sussegwentement A. Willems u S. De Knop, avukati)

Konvenut: II-Kunsill tal-Unjoni Eweropea (rapprezentanti: B. Driessen, agent, assistit minn B. O’Connor, solicitor, u S. Gubel,
avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche
u A. Stobiecka Kuik, sussegwentement J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche u A. Demeneix, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 1238/2013, tat-2 ta’ Dicembru 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv u li jigbor definittivament id-dazju
provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli)
li joriginaw fi jew Ii huma kkonsinjati mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU 2013, L 325, p. 1), sa fejn dan japplika ghar-
rikorrenti.
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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Yingli Energy (China) Co. Ltd u r-rikorrenti l-ohra li isimhom jidher fl-anness huma kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez
taghhom stess, l-ispejjez sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

(")  GUC 142, 12.5.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Frar 2017 — Canadian Solar Emea et vs Il-Kunsill
(Kawza T-162[14) ()

[“Dumping — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u komponenti ewlenin
(jigifieri celloli) li joriginaw fi jew li huma kkunsinnati mié-Cina — Dazju antidumping definittiv —
Impenji — Rikors ghal annullament — Interess guridiku — Ammissibbilta — Pajjiz esportatur —
Portata tal-investigazzjoni — Tehid ta’ kampjuni — Valur normali — Definizzjoni tal-prodott
ikkoncernat — Terminu ghall-adozzjoni ta’ decizjoni dwar talba ghall-ghoti tal-istatus ta’ impriza li
topera f’ekonomija tas-suq — Applikazzjoni ratione temporis ta’ dispozizzjonijiet godda — Dannu —
Rabta kawzali”]

(2017/C 121/34)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Canadian Solar Emea GmbH (Miinchen, il-Germanja), Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc. (Changshu,
i¢-Cina), Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc. (Luoyang, i¢-Cina), Csi Cells Co. Ltd (Suzhou, i¢-Cina), Csi Solar
Power (China), Inc. (Suzhou) (rapprezentanti: inizjalment A. Willems, S. De Knop u J. Charles, sussegwentement A. Willems
u S. De Knop, avukati)

Konvenut: Il-Kunsill tal-Unjoni Eweropea (rapprezentanti: B. Driessen, agent, assistit minn B. O’Connor, solicitor, u S. Gubel,
avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche
u A. Stobiecka Kuik, sussegwentement J. F. Brakeland, T. Maxian Rusche u A. Demeneix, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 1238/2013, tat-2 ta’ Dicembru 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv u li jigbor definittivament id-dazju
provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli)
li joriginaw fi jew li huma kkonsinjati mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU 2013, L 325, p. 1), sa fejn dan japplika ghar-
rikorrenti.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Canadian Solar Emea GmbH, Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc., Csi
Cells Co. Ltd u Csi Solar Power (China), Inc. huma kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez taghhom stess, I-ispejjez sostnuti mill-

Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess.

() GUC 135, 5.5.2014.



